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Előfizetési árak :
Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P. 
Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.

Buzay Árpád és felesége Língel Florence
Schäffer Gy. felvétele (Rákóczi-út 8/a)

COHR mARIfl-KROnSUSZ
Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
öyór és központ: Vili. kerület, Boross­
ut co SS. szóm / Telefon: József 302—37
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Kedves Szerkesztőm! Mi történt e héten? Miről is írjak 
Magának? Mert, úgy-e bár, az nem nagyon érdekli, hogy 
például az Operaházunkban olyan vendégszerepléseket 
élvezhettünk, hol a hazaiak jobbak voltak a külföldieknél 
(ezt már megszokhattuk!), ugyanez áll a Városi Színházban 
szerepelt olasz stagione-ra is (nem sokan bánták meg, akik 
oda mentek, mert kevesen voltak!) és az sem nagyon 
érdekes, hogy Rökk Marika a papája nélkül indult berlini 
útjára. Tehát inkább pletykákról legyen itt szó: Ismeretes 
az a sok bors, amit gróf Karátsonyi Jenő özvegye tör 
gróf Karátsonyi Imre orra alá. Nos hát, az örökös eladta a 
bánáti maradékbirtokot a román királynénak és ez alkalom-

Sudanban : H. Pogány Klári tevekaravánon

WilílíSV'N.

mai ebéden volt nála, amikor a helyszínére utazott kegyelmes 
asszony is, és megjelent a kastélyban, de nem tudott célt érni. 

■— Más: A két legszebb pesti asszony válik és állítólag férjet 
cserélnek. (Most van kiforrandóban!). — Más: Nagy estély 
volt Aich Hubertnál, ahol a legfessebb asszonyok vettek 
részt, de még azok között is feltűnt — különösen kitűnő 
táncukkal — egy amerikai és egy angol hölgy. — Gyéresi 
Szász Sándor éknál meg, volt egy olyan tánc estély, ahol egy 
óriási sonkából készült pillangó képezte a buffet központját

és ezt stílszerüenf ?) japán jelmezes hölgyek vették körül. — 
Márk Lajosék estélyén megjelent Ruttkay Udó főkonzul 
három szép leánya, akik közül az egyiket Saeramentónak 
hívják. Ezt az idegen hangzású nevet a mostani időkhöz 
híven többen próbálták magyarosítani: Makra, Mentó, 
vagy hasonlóra. Az ifjú báró Wlassies Gyula végre el­
találta a legszellemesebbet: Teringette!

E héten csak egy nagyobb esküvő volt, de az felért három­
mal. A Deák-téri templom nem igen látott ily nagy közön­
séget falai között. Ebből látszik, milyen sok híve van 
özv. Bódy Tivadarnénak, aki második leányát, a bájos kis 
Eingel Foyt adta férjhez Buzay Árpádhoz. Meghatóan 
komoly volt e gyermekházaspár az oltár előtt s még be sem 
fejezte a pap a beszédet, amikar már elsiették a szertartásos 
hitvesi csókot. Utána Eingel János, az örömapa hazánál volt 
gratuláció, majd nászút Raguzába. — Hallottam több 
készülő eljegyzésről is. Hodula altábornagy leányát, M'áry-t 
eljegyezte vánai Vancsa Béla, Petzrik Baba nemsokára meny­
asszony lesz, továbbá gróf Széchenyi Gladys és gróf Sigray 
jMargit is. — Más: A Milánóba férjhez ment bisztrai Farkas 
Emmy örömmel jelenti, hogy kis fiacskája született. — A 
tengerentúli házasságok közül megemlítem ireghi Bállá 
Bálint esküvőjét Drake Bentley Catherinével. Az esküvöt 
március 25-én tartották a rostlandi kastély házikápolnájában, 
melyen a vőlegény édesatyja, a kedves jó Bállá Aladár már 
nem vehetett részt, sőt harmadnapra itt Budapesten elhunyt. 
— Mint érdekességet írom ifj. Rupprecht Olivérnek, a 
,,Magyarság" népszerű kiadójának betegségét, aki 38 éves 
fejjel bárányhimlőn esett keresztül. — Külföldi utazási 
híreimhez tartozik, hogy a budapesti francia kis kolónia 
Egyiptomba és Palesztinába utazott és pedig gróf Tascher 
Benjaminék, báró Beauverger Edmond követségi tanácsosék 
és de Senneville katonai attaché a feleségével. Lám, ők 
bátrak, mert nem félnek a tavaszi viharoktól, az afrikai 
hőségtől, sőt még attól a híres Lloyd Sabaudó hajótól sem, 
amelyikről, őszintén szólva, nem valami nagy elragadtatással 
nyilatkozhatik az Ön híve Lenke.

FÜGGÖNYÖKET és bevont ülőbútorokat, bevont falakat spe­
ciális módon, kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt 
tisztítója a „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Ma­
gyar-utca 3. Telefon: 85-1-29.

ff ál hölgy fodrász
IV, ESKŰ-ÚT 6 
KLOTILD-PALOTA
TELEFON: 88-5-30

TARTÓS ONDULÁLÓ (DAUER) ÉS
HAJFESTŐSZALÓN KREÁCIÓJA FOGALOM

Tekintse meg Qagí BÖSRC

Szalayné Zsák Nusy
Biztos eredményű kozmetikai szerei híresek. Hadik-kávéház mellett.

Alapítva : 1884-ben József főherceg ő kir. fensége udv. szállítója

Xohr Sírma
cégtulajdonos : ifj. Nagy Imre L. 
első budai vírágkereskedése

Budapest II., Fő-utca 1. sz.
Legszebb virágok! Telefonszám: 53-7-87
Ha fizetéskor hivat­
kozik e lapra, azonnal 10% engedményben részesül.

divatszalonját, ahol nívóban, művészi ízlésben és kidolgozásban a legjobbat, 
viszont árban a legméltányosabbat kap. Vilmos császár-út 5—7. Telefon : 2C-8-51.

PfI7nQ7fll ON Elsőrangú melltartók. Egészségi és gyógyfüzök. 
rULUüL/lLUM Párisi modellek. Tanítványok képzése. Egyéni 
munka. Somogyi Edith Hunyadi-utca 46, II. 1. Mérsékelt árak.



ÁPRILIS 7*ÉN tfprr$fa/áj£

TÁRSASÁGI HÍREK
.diiniiiinnnnimmmiimiinnfflinlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllK

SZEMÉLYI HÍREK. A Kormányzó a külügyminiszter elő­
terjesztésére megengedte, hogy Nelky Jenő ny. rendkívüli 
követ és meghatalmazott miniszter az osztrák érdemrend I. 
osztályú nagykeresztjét és a chilei érdemrend nagy keresztjét, 
báró Bakach-Bessenyey György követségi tanácsos a pápai 
Nagy Szent Gergely-rend középkeresztjét a csillaggal, a len­
gyel Polonia Restituta-rend középkeresztjét a csillaggal és 
az osztrák érdemrend középkeresztjét a csillaggal, Kar tál

HYMEN. Lin gel Florence-ot f. hó 1-én délben vezette 
oltárhoz a Deák-téri evangélikus templomban Buzay Árpád. 
Tanuk voltak: Mayer Károly államtitkár és Lingel Károly 
kormányfőtanácsos. Az esketést Raffay püspök végezte.

Bakody Aurél egyetemi magántanár, főorvos és felesége 
van Royen Ili leányát Ilit március 30-án vezette oltárhoz a 
Pasaréti-úti templomban Babay József író, a Petőfi-Társa- 
ság tagja.

Márciusi strandolás és síelés. 1, 3. Padányi Gulyás Béla és felesége Capriban. 2. Lászlóffy Lászlóné, Oltay Károly és
felesége, Lászlóffy László márciusi hóban a Svábhegyen.

(Kvapil) Jenő min. tanácsos az osztrák érdemrend I. oszt. 
középkeresztjét, báró Villani Lajos követségi tanácsos az 
olasz Szent Móric- és Lázár-rend középkeresztjét és Bérczy 
Róbert II. oszt. konzul az olasz koronarend középkeresztjét 
elfogadja és viselje, továbbá megengedte, hogy Fülöp János, 
kovásznál Bogdány Béla és Iváncsi-Papp Elemér min. taná­
csosoknak, valamint Paul Iván és Szász Lajos c. min. taná­
csosoknak kiváló szolgálatukért elismerését tudtul adják. 
— A kultuszminiszter Rapaich Richárd altábornagyot öt 
évre az O. T. T. társelnökévé nevezte ki.

Morvay Aurél kir. kúriai bíró és felesége Hidegh Margit 
leányát Mariannet eljegyezte néhai Ember László és felesége, 
Láng-Miticzky Emi Iné szül. Bende Jolán fia Ember Endre 
budapesti kir. törvényszéki joggyakornok.

Kristóf-tér 6. Menyasszonyi kelengyék a legfino- 
>- mabb kivitelben olcsó áron. Költségvetés díjtalan.

Lauferné készíti a legjobb vonalú fűzőket, elsőrangú anyagból, 
I Tvx, Zo gyomor eltüntetésénekolcsó áron. Erős mell és 

specialistája. Kristóf-tér 6 (Strausznál).
DR. JANDA MIKLÓS MAGÁNNYOMOZÓ olcsó, gyors, meg­

bízható. VI., Teréz-körút 33. Telefon: 23-9-99.

úriszabók IV. Kecskeméti-u. 2 
Alapitlatott 1855 Tel : 84-4-17Wehrmann F. FiaiTENNISZPÁ LYA-_ __ ____ ___ _ építés, karbantartás

legolcsóbban, legszakszerübben VÖRÖS-SALAK SPORTBOLT 
(NÉMETHY GYÖRGY) I, Alagút-utca 4. szám — Telefon 50-8-44

CSÁKÁNr ATELIER
cfpőkíilőnlegességei formában, minőség­
ben legjobbat, árban az olcsót jelenük

Finom vőlegényi kelengyét olcsón készít

IV, Petőfi Sándor U. 1. (Apponyi-térnél)
Mangold Béla Kolos

Bányász Márta kozmetikai intézete Tökéletes hatású kozmetikai cikkek. 
Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll IV, Veres Pálné>utca 16. Telefonszám: 85-6-20.

Divatbemutató márc. 10.-től
iiiiiiiiiimimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
(ÍVJ, PETŐFI SÁNDOR-U. 2> Biróné Balogh Bőske DIVATSZALONJÁBAN

IIMINIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIII. . . . . . III1MIIIIIIIIIIIIIMIII1IIII

TELEFON: 83-2-02
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ESTÉLYEK ÉS TEÁK. Gróf Tascher Benjámin és 
felesége multheti vacsoráján résztvettek:

Báró Groedel Bernátné és lánya Groedel Dóra bárónő 
multheti teáján résztvettek:

Nicki Alfréddé., Masirevich Fedőmé, Lónyay István és felesége, 
Fáyné Baranyay Hilda, Gullya Lászlóné, gróf Dezasse Ferencné, 
Wolnhoffer Córa, gróf Zichy Hermanné, Luczenbacher Ráülné, báró 
Kohner Szeráf in, báró Vojnits Miklósné, Korbuly Péter és felesége, 
Gáspár Aladárné, Joanovich Eszter, Gregersen Erzsébet, Jakabffy 
Sándor és felesége, Jelűnek Arthurné, Darvas Mihályné, Hilb Jenő 
és felesége, Farkas Aranka, Guthy Böske, Biró Imréné, Greiner 
Mártha, Weiner Adolfné, Basch Béláné, Strakosz-Buszek Pál 
és felesége, Winter Rudolf és felesége, Holländer Jenőné, 
gróf Apponyi Antal, Gömöry-Laimel László, Patay György, 
Zombory István, Tedesco Aurél, gróf Ambrózy György, Bárczy 
Elek és Gyula, Haasz Aladár, Rexa Dezső, Aich Hubert, Plósz 
Endre, Návay Andor, Mindéi Rudolf, Huszár Elemér abbé, Tóth 
László, Hevesi Ödön, báró Feilitzsch Rudolf, Muslay István, 
Matkovich Béla, Móricz Tibor, Gullya András, Garzuly Béla, Sár- 
mezey Miklós, Lukacich Ernő, Gragger Ede, Sonnenberg Marcell, 
Fényes Szabolcs, Korbuly Lajos, Jakabffy Károly és József.

Márk Lajos és felesége a Munkácsi Céh 8-ik kiállítása 
alkalmából estélyt adtak, amelyen résztvettek:

Hubay Jenő és felesége, Párdány Oszkár és felesége, Márkus 
Emilia, Ruttkay Udó és családja, Navratilné Hegedűs Rózsi, gróf 
Csáky Kálmán és felesége, K. Kertész Róbert és felesége, Germán 
Tibor és felesége Bajor Gizi, Beniczky Ödönné, Gyenes Lajos és 
felesége Márkus Lilly, báró Wlassics Gyula, Tihamér Lajos,, László 
Ferenc és családja, Gömöry-Laiml László, Fleissig Sándor és felesége, 
Kövesi Géza és felesége, báró Hatvány Ferenc és felesége, Bún 
Józsefné, Beöthy Baba, Kisfaludy-Strobl Zsigmond, Ligeti Miklós 
és családja, James B. Steward és felesége, Overton Ellis és felesége, 
Pacher Béla, Nagy Endre és leánya, Dallos Rezső és családja, Désv 
Éva, Kaszab Elemérék és Zoltánék, özv. Jelűnek Artúrné, Jelűnek 
Alfonz és felesége, Agai Béla és felesége, Kernstock Károly és felesége, 
Manovill Alfréd és felesége, Szomory Emil, Sidló Ferenc és felesége, 
Csók István, Kosztolányi Gyula és felesége, Pick Jenőné, Sándor 
Mária, Bárdos Artúr, Nemes József, Székely Mihály és felesége, 
Rajka Ödön és felesége, Szép Ernő, Incze Sándor, Vörös Géza és 
felesége, Kövér Gyula és még nagyon sokan.

Vitéz Szinay Béla tábornok és felesége két 30—30 szemé­
lyes teát adtak a csendőrtisztikar részére, utóbb pedig 
leányuk Éva Mária mulattatására, melyen megjelentek:

Tövisházi-Ferjentsik Ottóék, vitéz Kubinyi Gyuláné, Sipeki Balás 
Ervinné, Nagylaki Rácz Jenőné és leánya Erzsébet, vitéz Lupkovics 
Miklósné és leánya Anikó, báró Kray Istvánné és leánya Ancsi, vitéz 
Magyarossy Sándorné és leánya Lily, báró Pászthory Lipótné és 
leánya Olga, Szinai Szinay Nándorné és leánya Évike, Révész Sán­
dorné és leánya Edina, Beodrai Baitz Lucy, Bertényi Babica, Paulo- 
vits Nelli, Doskár Lívia, Makay Magda és Edith és a táncosok.

BERGER MARGIT fűzőszalón elsőrangú vonalú fűzői teszik 
tökéletessé a ruhát. A 15 éves Berger-szalón az úri társaság leg­
kedveltebb fűzőkészítője, ahol jó szabás mellett jó anyagból készül­
nek az előnyös csípőszorítók és melltartók. (IV., Petőfi Sándor- 
utca 11. Telefon: 80-7-80.)

G. Maugras francia követ, Carlos Conde Baden spanyol követ és 
felesége, gróf^ Majláth József és felesége, gróf Edelsheim-Gyulay 
Lipót és felesége, gróf Almásy Dénes és felesége, A. de Senneviűe 
francia katonai attaché és felesége, gróf Apponyi Adél és gróf 
Batthyány Gyula.

Olajfestményeket
legolcsóbban Hoffmannál
IV, Károly-körút 28. szám. (Központi városháza.)

Pelrís Bruno jelmezes táncvizsgájáról. Gadányi László, 
Hazay Judith, Barla=Szabó Petér. Macsi fotoriporter felvétele

Uher Károly és felesége Zita leányuk tiszteletére f. hó 
30-án estélyt adtak, melyen megjelentek:

Búd Jánosné es leányai Magdi és Melitta, Alföldy Dezsőné és 
leánya Zsóka, Lázár Ferencné és leánya Magdi, Székely Gyuláné 
és leánya Sári, Fleischer Elemér és leánya Mausy, Dolecskó Jánosné 
és leánya Lily, Borsos László feleségével és leányával Babával, Tóth 
Istvánné és leánya Baby, Ligety Bäby, Gévay-Wolff Nándor és 
családja, Győrbiró Endre, feleségével és leányával Manolitával, stb.

WALTER ny. detektivfőfelügyelő közismert sikereit legmodernebl 
technika, lelkiismeretesség eredményezi. Tel.: 83-5-49. Váci-u. 61

B Ü VÉSZ TRÜKKÖK
Jlarna Vilmos Ezermesjer-bajárában VIII József-körút 17. Tel.: 44-4-20

Idegesség, fejfájás stb. ellen különféle víz-
gyógy- és mindennemű villanykezelés. 
Speciális soványitó kúrák. — Koravénülés, 
fáradékonyság, depressiós hangulat meg­
betegedések ellen szakszerű kezelés.

Mozgásszervi megbetegedések gyógyítása, 
diathermia, Histamin, hőlég, zander, iszap- 
pakkolások stb. útján. — Szívbetegeknek 

Budapest IX, Ráday-U. 2, II, kapu. Telefon 86-5-01 szénsavasfürdők. — Quarzkezelések

KALVINTERI GYÓGYINTÉZET RT.
Kenéz és Társa nőíruhaszalonja megnyílt. Mérsékelt árak mellett angol és fran­

cia modellek. Petőfi Sándor-utca 14, félemelet. Telefonszám : 88-2-06

Erzsi modell-kalapszalon
Budapest IV, Múzeum-körűt 17. T. 86-3-73

SZÁNTÓ ILONA kozmetikai intézete. Szeplő-krémek, fényvédők, 
szeplők, szemölcsök végleges eltávolítása. — Tanítványok képzése. 
Budapest IV, Váci-utca 7. szám, II. 4. — Telefonszám: 8z-6-05. — Lift.

G A L N É fehérnemű szalon VIL, ERZSÉBET=KÖRÜT 48. 
Menyasszonyi kelengyék. * *

Telefon: 43 = 2=64 
Fehérnemű
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kisdobai Décse Károly és felesége 28-iki vacsoráján meg­
jelentek:

Bohdanetzky Edwin és felesége Lóránd Baby, Szuchy Lajos és fele­
sége Csók Ziizü, Linghs Sándor és felesége Radnai Tutu, Németh 
Miklós és felesége Sólyomváry Zsuzsi, Zhaniál Marianne, Hoffer 
József, Zách ár Sándor, Mihalicsek Aurél, Wirth László.

Bessenyei György és felesége szombatesti teáján részvettek:
Preszly Elemérné, ifj. Temple Rezsó'né, Bartha Miklós és fele­

sége, Morvay Pál és felesége, Meisselné Leövényesy Ilonka, Bod- 
roghyné Bessenyei Ilus, gróf Zichy Hermanné, Stieber Ruszi, Egyed 
István, Zlinszky Sándor, báró Eötvös László, Dóra Pál, Szent iványi 
István és János.

Özv. Hencz Jenöné Dessewffy Emilia teáján Eszter 
leányán kívül resztvettek:

Báró Apor Ferencné, Henczné Mihályi Ata, Hertelendy Miklósné, 
báró Stipsics Károlyné, Jalsoviczky Gézáné, Zilahyné Kováts Baby, 
Papp Giskó, Jalsoviczky Béla, Vásárhelyi Egon, Gotthard Zsiga, 
báró Rosner Iván, Pénzes István, Zsilinszky Endre.

A MŰCSARNOKBAN a III. nemzeti képzőművészeti ki­
állításon a régibb és újabb művészeti irányok művelői nagy 
felkészültséggel szerepelnek. E kiállítás a mai magyar mű­
vészet keresztmetszetének tekinthető. A régebbiek közül itt 
vannak: Csók, Balló, Nádler, Glatz, Dudits, Bosznay, Tor- 
nyay, Knopp, Mérő, Márk, Kukán, Fényes, Komáromi-Kacz, 
Mihalovits, Márton, Kézdi-Kovács, Vidovszky és Vaszary. 
A megbecsült öreg tölgyfák mellett a jól ismert fiatal hajtá­
sokban is gyönyörködhetünk. Kiemelkednek: Szőnyi, Márffy, 
Pécsi-Pilch, Bernáth, Berény, Bornemissza, Szobodka, Czo- 
bel, Hatvány báró, Mattyasovszki-Zsolnay, Udvari, Basilides, 
Patkó, Molnár C. Pál, Korbuly, Istokovits és Kézdi-Kovács 
Elemér. A szobrászok is feltűnő nagy számban és értékes 
anyaggal vannak képviselve. Zala, Teles, Sidló, Tóth, Berán, 
Szentgyörgyi, Daniké, Cserhalmi, Lux, Gách, Medgyessy, 
Hiesz, Ligeti és Pátzay a kiválóbbak. Az elrendezést Csánky 
végezte, aki számos ízben bizonyította már, hogy finom 
ízlésű, biztos ítéletű rendező. (Ki.)

BEVONT falainkat és bevont bútorainkat, felsőruháinkat, függö­
nyeinket a legnagyobb igényt is kielégítő módon tisztítja a köz­
kedvelt „Király” Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-1-29.

HOLUB-SÖRÖZŐ (Kossuth Lajos-u. 12) ma mär fogalom! Az 
elit-közönség állandó találkozóhelye. Elsőrangú ételek, kitűnő borok J

§§||1§j

-

GUPI-gwm

A NEMZETKÖZI KLUB március 27-én cocktail-party-t 
rendezett. Megelőzőleg Asma Moussalli egyiptomi újságírónő 
tartott felolvasást hazájáról.

LONDON ÉS RÓMA felé megindult Budapestről a köz­
vetlen légiforgalom. így aki Rómába repül, az útközben 
csak Velencében áll meg s annyit fizet, mint gyorsvonat 
II. o., plusz hálókocsi. Bővebbet a „Maiért''-nál.

illyefalvi Lőte Éva
Jeney Anita felvétele (V, Dorottya-u. 9)

HALÁLOZÁS. Balta Aladár ny. miniszter a magyar köz­
élet és különösen a régi politikai világ egyik előkelő szerep­
lője, hosszú betegeskedés után 66 éves korában elhúnyt. Fele­
sége Hegyesy Lujza, továbbá fiai Bálint, Aladár és Borisz, 
az ismert író gyászolják. Vasárnap d. u. temették a farkasréti 
temetőben nagy részvét mellett. — Néuschloss-Knüsli Kor­
nél, a kiváló építész-mérnök, az Állatkert, a Gázgyár, a 
Bethlen-udvar és több budapesti középület és bérház alko­
tója 71 éves korában meghalt. Özvegye és két fia gyászolja.

Marschait, Szervita-tér ÍO

93 JLdxtjL _LF JL JL U vf ^
FŰZŐ KÜLÖNLEGESSÉGEK (sport- és úszódresszekhez) CSÍPŐ­
SZORÍTÓK, MELLTARTÓK, GYÓGYFÜZŐK orvosi rendelés szerint
BudapestIV, Kigyó*u. 4—6,1. em. Tel.: 88-3-26

TANULJON IDEGEN NYELVEKET-----------
nrni IT7 nyelviskolában
DCiNeN*! I mLm IV, Vörösmarty-tér 2. Telefon: 87-4-69
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SZÍNHÁZ - FILM
A T\TJ li cl c>7p ] borzolja a tavaszi rügybe pattant 

AÜXfcjL ILLSL ‘l fákat, lassanként közeledünk a 
szezónvéghez. Ha ezt nem vennők észre egyébként, jelzi a 
színházi front lassú csendesülese, a nagy premierek elmúltak, 
még néhány tavaszi bemutató és aztán vége. No és még egy. 
ami jelzi a szezon végét: kirobbant az első válsághír. A 
Fővárosi Operettszínház legutóbbi operettje nem váltotta be 
a hozzáfűzött reményeket, a színház már az első héten meg­
akadt, nem fizetett gázsit és már színészsztrájk fenyegetett. 
Hozzájárult a válsághoz az is, hogy a reviioperett attrakcióját 
jelentő Schwartz-nővérek aránytalanul hatalmas gázsit 
kaptak s ezt a tehertételt, úgy látszik, nem bírja el az 
anyagiakban meggyengült direkció. A hét elején, úgy-ahogy, 
rendben jött a dolog, hétfőn este azonban kiderült, hogy 
nincs kivezető út, a színház bezárt. Megindultak a perek, a 
hitelezők zárlatot kértek — jelen pillanatban egészen bizony­
talan, hogy mi lesz.

Mi van még a színházak körül? Csöndes munka és 
készülődés a szezonvégi bemutatókra. A Nemzeti Színház 
munkarendje a legtartalmasabb, itt nem kevesebb, mint négy

premiert és egy reprízt akarnak tartant a szezon hátralévő 
részében. A Vígszínházban két premier lesz, ugyanannyit 
tervez a Magyar Színház is, míg a Belvárosi, Andrássy és 
Teréz-körúti egy-egy bemutatót tart a szezonból még hátra­
lévő 6 8 hét alatt. Ezek a tervek alighanem programm-
szerüen fognak megvalósulni, az idei szezonban a szezón- 
eleji optimizmust igazolta a valóság, minden programm- 
szerüen ment, baj nélkül, zökkenő nélkül és ami a leg­
fontosabb, bukások nélkül. A szezon végére még az elárvult 
Királyszínháznak is akadt gazdája, néhány nap múlva Sziklay 
fenő szegedi társulata kezdi itt meg vendégjátékát és nem 
kevesebb, mint három operettet akar prezentálni a pestiek­
nek Az első újdonság a ,,Montmartrei ibolya” lesz, Kálmán 
Imre legutóbbi operettje, amelyet nemrégiben mutattak be 
Szegeden.

Egyéb hírek: Nem volt sikere az olaszok városiszínházi 
vendégjátékának. — Rökk Marikát váratlanul Berlinbe 
rendelte az UFA, hogy mielőbb elkezdhessék az első film­
jének felvételeit. Gábor Zsazsa. a Tauber-operett szubrett
primadonnája, akit Tauber ék pesti vendégszereplésekor látott 
a pesti közönség színpadon,, öt évre Hollytvoodba szerződött. 
—- Darvas Lili júniusban áll a filmfelvevő gép elé. — Bársony 
Rózsi április végén fellép a Magyar Színház új operettjében 
és végül az ifjú gróf vöröshajú menyasszonya, a még ifjabb 
szubrett összeveszett filmfelfedezőjével, az ismert film- 
producerrel és egyelőre nem fog filmezni. Nincs tovább.

ML ÉLETNEK NEMCSAK BAJAI ÉS SZENVEDÉSEI, hanem 
szépségei és örömei is vannak, melyeket egyszerű eszközökkel is el 
lehet élni. Szorgalom, munka, takarékosság azonban most nem elég 
ezek eléréséhez, hanem gondtalanság és vagyon kell hozzá. Ezt 
pedig gyorsan, váratlanul csak egy nagy nyeremény által lehet meg­
szerezni. Most itt a lehetőség és alkalom! Április 13-án kezdődik 
az úi sorsjáték, venni kell egy sorsjegyet, mellyel 50, 100, 200, 300 
ezer pengő is nyerhető. A sorsjegyek hivatalos ára az összes fő- 
árúsítóknál: 7, = 24, V, = 12, V« = 6, V8 = 3 pengő.

KESERŰ ANDRÁS (IV., Semmelweis-utca 17) az elite közönség 
legszimpatikusabb mesterének női ruhaterme kiváló az angol és 
francia munkákban. Keserű mester közlése szerint még soha olyan 
nagy tere nem volt az egyszerű vonal érvényesülésének, mint 
ebben az esztendőben. Modellek es sajat elgondolása után szépíti 
a hölgyeket.

HEGEDŰS BÉLA kelmefestő üzemében újfajta tisztítógépet 
láttunk, amely nem rongálja a ruhát, a szövet színét megőrzi s 
ezzel a ruha tartósságát megsokszorozza. Mérsékelt árak. Folt- 
tisztítás megvárására külön fülkék. (VIII., József-körút 56. szám 
Telefon: 39-3-90.)

Baumgarien Carla
Msek Karola kreáció;

Rónai felvétele (IV, VácUutca 17)

KomlÓS gyermekdivat Múzeum-kőrút 31
Telefon: 85-7-27

Babykelengye és gyermekruha-különlegességeit ajánlja

Bánét
ingkészítő
IV, Váci-utca 21. szám
különleges szövésű tavaszi, nyári anya­
gai megérkeztek

Eredeti magyaros tervezésű crepe de chine ruhát,
pongyolát anyaggal hímzéssel P 25.-től készít

Rutikair KAAS ,V0R-UTCA 9
■ BM & K.K%C«y W&€«IUlI nehezebb téli anyagból is.
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Hétfőre virradóra minden ember kezében újságot lehetett 
látni, izgalmas érdeklődéssel olvasták a választásokról be­
futott jelentéseket: kik az új képviselők és kik buktak ki a 
régi nagyságok közül. Nagy találgatások indultak meg a sok 
ismeretlen név nyomán és hatalmas elképedés követte a meg­
lepő és váratlan bukások hírét. A kibukottak bizonyára méla 
rezignációval állapítják meg: a kormánynak határozottan 
van érzéke a humor iránt, a pontos választási eredményt 
április elsejére tudta meg a közönség. A választási hatéban 
elhullottak számára azonban ez a baleset valamivel többet 
jelent egy áprilisi tréfánál.

* * *
Találékony emberek mindig vannak ebben a városban. 

Az estélyek és teák céljaira legtöbb háznál kártyát nyomat­
nak, amelynek néhány soros szövege az, hogy X. Y. 
urat ekkor és ekkor szívesen látja a házigazda. Most meg­
született az ellenblanketta is nyomtatásban, az egyik sokat 
szereplő úr ötleteként. Kitűnő barátunk szintén nyomatott 
egy kártyát, amely szerint a meghívást köszönettel veszi, 
avagy elfoglaltsága miatt annak sajnálattal nem tehet eleget 
(a meg nem felelő szöveg törlendő). A racionalizált társasági 
élei kitűnő úttörőjét van szerencsénk üdvözölni.

Mostanában a lapok társasági rovatai is több ízben írtak 
az ifjú szubrettről, akit nemrégiben egy fiatal gróf jegyzett 
el. önagysága fellépett a pár hét előtt színre került operett­
primadonna szerepébe?i — és mit tagadjuk, igen gyengécske 
sikere volt. A főpróbán még a direktora sem volt tőle el­
ragadtatva és ezt nem is titkolta. A szünetben ezzel fogadta 
hírlapíró barátait: ,,mit szólnátok hozzá, ha a premiert így 
hirdetném: ,,ma este az új revüoperett először — a. prima­
donna utolsó felléptével.”

* * *
Az Operaházban nagy Rákóczi-ünnepélyt rendeznek április 

8-án. Az érdekes műsorban a Nemzeti Színház is szerepet 
vállal. Herczeg Ferenc ,,Bujdosók” című egyfelvonásosát 
adják elő az ünnepi estén.

DISKAY ÉS TÁRSA modern fotóművészeti és arcképfestészeti 
műterme, Budapest, VII., Rákóci-út 18. Telefon: 34-8-81.

Schändl Lujza divatszalon
Telefon: 8 2-7-47___________IV, RÉGIPOSTA-UTCA 6 II. EM

¥W 1 Ä IV, Váci-utca 11/b (bejárat a Régi- 
v Jl posta-utca felől). Telefon: 87-3-70.
Külföldi fűzőkülönlegességek, gummiharisnyák, speciális, 
gyógyhaskötők, egészségügyi cikkek, gummikülönlegességek.

VICC an8°l úri szabósága, IV, Eskű-út 3, Váci-
utca sarok. Bejárat Köztisztviselők mellett. 

Telefon: 83-7-29. Magyar díszruhák ékszerekkel, sportkülönlegességek, női 
lovaglónadrágok specialistája

Gaál Franciska filmjei egymásután kerülnek ki Orosz­
országba is, a pesti naiva ott is legalább olyan népszerű 
sztár, mint idehaza nálunk. Legutóbb a ,,Péter” aratott 
nagy sikert odakünn: egyszerre tizenhét moziban vetítették. 
Ha ez tovább is így megy, akkor Gaál Franciska alighanem 
visszaváltoztatja Leningrad nevét — Pétervárra.

* * *
Nemrégiben jelent meg a hír néhány új kegyelmes úrról 

j ennek a. hírnek rövidesen folytatása is lesz. Ismét két köz- 
gazdasági notabilitás kap I. osztályú érdemkeresztet a ,,köz-

Alexander Kató és Vera
R. Alexander Borka (IV, Ferenc József-rakpart 27) felvétele

gazdaság terén kifejtett érdemeiért”. Azelőtt csak méltóságos 
urak lettek, előkelő közgazdászaink, a kormányfőtanácsosi 
cím helyett azonban most magasabb kitüntetéseket adomá­
nyoznak számukra. Az új kegyelmes urak büszkén és bol­
dogan hordják a ,,drága” és előkelő zöld szalagot.

IPARMŰVÉSZET. Dr. B. Tevan Erzsébet, Szeged, Kárász-utca 
15. Egyéni iparművészti tárgyak állandó kiállítása. Saját tervezésű 
kézimunkák, anyagok fonalak.

MŰBESZÖVŐ, MŰSTOPPOLÓ. Ruhadarabjait megmenti, moly­
rágást, égést, szakadást, kopást eltüntet. Bármilyen szöveten, selymen 
művésziesen nyom nélkül besző, bestoppol. Vidékre is. Rózsa István, 
IV., Váci-utca 21, földszint.

Gyönyörű magyar 
perzsa szőnyegek ^ ^
Lipótvárosi fonal r. t. V. Lipót-körút 25. szám

MÜLLER női kalapszalón Budapest IV., Szervita-tér 10. | 
(Templommal szemben.) Modellek állandóan ^ 
raktáron. Alakítást jutányosán vállal. |

Xászló utóda Menyasszonyi és baby - kelengyék, selyemfehérnemü, paplan 
IV, Petőfi Sándor-utca 2. Apponyi-térnél. Telefon: 88-3-12
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A NEMZETI KASZINÓ ÉTTERMEI
(x) A gombamódra szaporodó kis éttermek mellett is meg­

marad az úritársaság igénye, a hangulatos finomságú és 
fokozott igényeket kielégítő, nívós, elite éttermek iránt.

A Nemzeti Kaszinó nyilvános éttermei a kitűnő Pintz 
Lajos vezetése mellett elénk varázsolják a békebeli han­
gulatot. Főúri ízes konyhája, a külföldi legnívósabb szakács­
művészek remekeivel vetekszik.

Pintz Lajos az ország főurainak, így herceg Esterházy- 
nak és gróf Hadik-Barkóczy Endrének — a múlt század

Nemzeti Kaszinó éttermeit látogatják, mert Pintz Lajos 
menűösszeállításának nemcsak országos, hanem világhíre 
van már.

A holland királynő elhúnyt férje, boldogult Henrik 
németalföldi herceg, József főherceg és családja, 
Jekkelfalussy fiumei kormányzó, Puky Endre, gróf 
Khuen-Héderváry Sándor párisi követünk, bárciházi 
Bárczy István államtitkár, lord Chiiston volt angol követ, 
von Schoen volt német követ, Hubay Jenő, Papén,

Részletek a Nemzeti .Kaszinó éttermeiből.

legnagyobb gourmandjának — volt a konyhafőnöke. 
Részt vett az amerikai követség gyermekségé lyző akciójá­
ban is, mint ellenőrző szakértő.

Az újonnan átalakított intim, hangulatos Kaszinó-ét­
termekben nap-nap után a politika, tudomány, társadalmi 
és pénzarisztokrácia, valamint a művészet és irodalom 
prominensei tartják nevezetes bankettjeiket. A legutóbbi 
idők kiemelkedő politikai bankettjeit is itt tartották meg.

A barátságos hangulatú étterem kandallója mellett me­
sél Pintz Lajos a Suvich államtitkár, Mussolini követének 
tiszteletére rendezett bankettről. Ezt Kánya külügyminisz­
ter, Pintz Lajtossal, az étterem tulajdonosával állította ösz- 
sze olyan sikerrel, hogy a banketten résztvevő arisztokrata 
társaság őszintén és melegen gratulált neki.

A vendégkönyvben lapozgatva a kormányzó és családja, 
valamint a mindenkori kormány tagjainak neveit látjuk 
sűrűn szerepelni. Kedvenc étkező helyük a Nemzeti 
Kaszinó étterme.

Mindnyájunk emlékezetében van még, hogy a megbol­
dogult Dolfuss kancellár, akit a külügyminiszter vendé­
gül látott, elhalasztotta elutazását, olyan jól érezte magát 
a Nemzeti Kaszinó éttermeiben, ahol Pert is Pali cigány- 
prímás muzsikája mellett még csárdásozott is.

Ha a külföld képviselői Pestre érkeznek, mindenkor a

Bur es eh kancellár, Horthy István lovassági tábornok, 
Eöttevényi Olivér, Matuska Péter követ, Bethlen István 
gróf és családja, de Vienne a volt francia követ, Drasche- 
Lázár Alfréd, a Mecklenburg! herceg, Fülöp szász kóburg 
gothai herceg, Baltzen tábornok, Colonna herceg, Cap. 
Baldini, Fey vlo'lt osztrák alkancellár, Popoff bolgár ügy­
vivő, valamint a volt bolgár miniszterelnök Musanov, 
Rust birodalmi kultuszminiszter, Hennet Lipót báró buda­
pesti osztrák követ, Kárpáthy, Röder, Somkuthy, Shvoy 
tábornokok nevei mellett a finn és magyar egyetemek 
tanárainak, a kultuszkormány vezető tagjainak és még 
számlos előkelőségnek nevét látjuk a Nemzeti Kaszinó ét­
termeinek vendégkönyvében, akik mind szívesen emlé­
keznek az itt eltöltött kellemes órákra.

A belügyminisztérium óratermében a magyar külügy­
miniszter által Schuschnigg osztrák kancellár tiszteletére 
adott gáladinert szintén a Pintz-étterem rendezte, a köz­
ismert művésziesen magas kulináris konyhájával és a 
gasztronómia mesterének tökéletes összeállításában.

A sokszor elhangzott sürgető kívánságoknak engedve, 
most egy söröző helyiséget is nyit Pintz Lajos, ahol a gaz­
dasági viszonyoknak megfelelő mérsékelt árakon, a kaszinói 
nívó fenntartásával, igyekszik eleget tenni vendégei 
kívánságainak.

Ellllllliiilltlllllllllüll111111 ............................................ ......................................... ........ *.... ..... nini............................. ............ .. .............. mi............ .............. .... ........... mm............ .

TA V A Q 7 P A tartós ondulálás;
** * O 1\ /A hajfestés, olaj- 

pakkolás, modern hajvágás és frizurák KRÁNITZ -NÁL IV., Párisi-utca 5. szám 

(Főpostával szemben.) TeL: 89-0-40
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(11. folytatás.) A NAGY KALAND írta: Ujhely József.

— Elbeszélés. —

11.

Furcsa és zavaros éjszakája volt Füzesinek. Félóránként 
felriadt és aztán csak úgy félig szunnyadtan teltek az órái. 
Ügy ébredt, mint valami átmulatott éjszaka után, zúgó 
fejjel, katzenjammeresen, morózusan. A postáját idegesen 
dobta el a lapokkal együtt. Már éppen indulni akart ha­
zulról, amikor a levelek közt figyelmes lett az egyik borí­
tékra. Jól ismert írás, az Eliz keskeny szálkás betűi. Maga

sodra, nézte, forgatta az ujjal közt az Eliz küldeményét. 
Aztán belenyúlt a borítékba, kutatott valami írás után, de 
nem volt semmi.

— Hitvány ember vagyok na — dünnyögte magában. 
— Eddig nem lett volna szabad ezt a dolgot engedni.

De aztán eszébe jutott a Vilma kicsattanó bíborpirlos 
szája és egyszerre melege lett. A gondolatai csapongtak 
Eliz és Vilma körül, az Eliz halk tisztasága, szelíd mosolya

«*■

miiül

* M *

1. Nyári esti iaftruha. 2. Angol délelőtti ruha képpel kombinálva. 3. Imprimé ruha fekete taftkabáttal.
H. Büchler Hermin divatszalonjának (Múzeum=körút 10) tavaszi és nyári modelljei. (Zoltán Zs. fényképész felvételei)

is meglepődött, milyen nyugodtan tépte fel. Tudta jól, 
mi van benne. Üres fehér levélpapírban, sor írás nélkül 
egy selyempapírba csomagolt jegygyűrű. A belső felén 
bevésett apró betűk . . . eszébe jutott, hogy milyen izga­
lommal húzta fel ezt a keskeny kis karikát az Eliz ujj ára. 
Most nem érzett semmit, valahogy elragadta a pillanat

KÉTSÉGTELEN I
és örvendetes, hogy a gazdasági 
viszonyok javulása FOKOZATOSAN 
történik. Számos körülményből meg­
állapítható ez és a legkitűnőbb vezér­
férfiak is elismerik. Ezt igazolja, hogy 
a m. kir. osztálysorsjegyek is nagy 
keresletnek örvendenek. Ma már majd­

nem mindenki pénztárcájában őriz leg­
alább egy sorsjegyet. A havi költség- 
vetésben úgy szerepel a sorsjegy árának 
3-6-12-24 pengője, mint más nélkülöz­
hetetlen összeg. Az új sorsjáték 

már április 13-án kezdődik. Aki­
nek még nincs sorsjegye, rendeljen 

NI É G NI A akármelyik főárúsítónál. I

egész fiatalságával és kifosztottságával vívott most harcot 
benne Vilmával, aki ebbe a váratlan Pál-fordulásba 
belevitte.

— Kaland, csodaszép kaland —- gondolta, — de vájjon 
több-e annál? Beleroskadt az egyik karosszékbe és úgy 
próbálta önmagát vizsgálni. Most visszapergett előtte

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban bevezetett és beren­
dezett cég, a társaság kedvelt tisztítója, a „Király" Gó'zmosó, festő- 
és vegytisztítógyár. IV., Magyar-utca 3. Telefon: 85-1-29.

Hölgyeknek

Stühmer
bonbon

íi
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Kertész Nándorné (Kammer 
Ágnes) és ikerleányai Mária 

Krisztina és Julia Anna

Veres udv. és kam. fényképész felvétele 
(V, Dorottya-utca 1)

minden, ami Elizzel kapcsolatban volt, az apró kis képek, 
elfelejtett, de most újra életrekeltett epizódok kínozták és 
gyötörték a szívét s az a fájás akkor sem szűnt meg, ami­
kor a Vilma ölelésére gondolt.

Meghívó!

Hölgyeim,

fáradjanak el megtekinteni 
eredeti párisi és sajátterve= 
zésű modelljeimet, hogy meg­
győződhessenek a legtökélete= 
sehh ízlés és vonalvezetésről 
és szolid áraimról.

RÓZSÁSI DIVATSZALON
IV, VÁCDUTCA 20, félemelet 5. 
Telefonszám: 82-6-42

—• No, igen, itt tenni kell valamit, meg kell magya­
rázni ezt a dolgot Eliznek, aztán, ha szakítani akar, hát 
szakítson. De kidobott vőlegénynek lenni még sem jó.

Felugrott, magára kapta a felöltőjét és elrohant 
hazulról.

Elizéknél a szobalány kicsit meglepett arccal fogadta, 
úgylátszik, már ki lett adva neki az lordré, ha esetleg 
Füzesi jönne. Halk, elfogódott hangon szólt:

— Nincs itthon kérem senki, elmentek.
— Mikor jönnek haza?

Nem tudom kérem, nekem nem mondtak semmit. .. 
Nincs senki itthon.

Füzesi egyik lábáról a másikra állt, bár gondolta, hogy 
esetleg nem fogadják, ez az egyenes kitérés mégis bosz- 
szantotta. A vér a fejébe szaladt, valami erősebb válaszon

FINOM FÜGGÖNYEINKET tisztíttassuk, festessük a jó társa­
ság által kegyelt „Király Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyárral, 
IV., Magyar-utca 3. Telefon: 85-1-29.

„ELIT" paplan- és matracgyár (VIII., Baross-utca 61. szám). 
Brokát-, pehely-, selyem- és gyapjúpaplankülönlegességek óriási 
választékban. Tulajdonosa: Reschovszky Endre, aki szaktudásával 
biztosította gyárának elsőrangú nívóját. Árai mérsékeltek. Aki 
egyszer „Elit"-paplant vásárol, mindig azt fog venni.

AZ EZÜST ÁLLANDÓ érték, ezért vásároljunk ezüst köz­
szükségleti és dísztárgyakat Kövest ezüsíúrúgyárbun, ahol az óriási 
választék mellett a legszebb ezüstneműhöz a legolcsóbban juthatunk. 
(IV., Reáltanoda-utca 16. Telefon: 86-1-70. Mintaraktár: IV., 
Kossuth Lajos-utca 3. Telefon: 85-6-45.)

LERAKAT
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Dr. Rauch Ivánné és 
gyermekei Ivi és Dinci :

Rozgonyi udv. és kam. fényképész 
(IV, Kálviniét 5) felvétele

A'

törte a fejét, amikor hirtelen becsapódott az ajtó előtte. 
A szobalány, úgylátszik, nem óhajtott a vendéggel vitázni.

Déltájt újból jelentkezett Elizéknél, a fogadtatás most 
is ugyanaz volt. Most már lehiggadt reggel óta, el volt 
készülve, hogy most is ugyanaz fog történni, mint előbb, 
de azért az ijedt szobalányhazugság most is úgy érte, 
mintha korbáccsal vágtak volna az arcába. A kora délután 
mégegyszer elment a leányhoz és most már nem a szoba­
lány nyitott ajtót. Helyette Péter bácsi görnyedt alakja 
jelent meg a csengetésre, aki megelőzve Füzesit, rögtön 
ráförmedt:

— Mit ólálkodsz itt ? Azok után, ami történt, nincs itt 
semmi keresni valód. Hagyj minket békében.

— De Elizzel akarok beszélni. Lássa be Péter bácsi, ez

— Nincs vele semmi beszélni valód. Ő ezt a dolgot 
elintézte veled és punktum. Ne gyere ide többet, mert 
velem gyűlik meg a bajod. Majd én vigyázok erre a gye­
rekre, hogy ezután ne történhessék vele ilyen baleset s az 
ilyen magadfajta urakat még csak a közelébe sem enge­
dem. Megértettél? Most pedig Isten megáldjon.

Füzesi dadogott még egy keveset, de választ már nem 
kapott. Csendben lekulllogott a lépcsőn.

Egy darabig még rágta magát a Péter bácsitól kapott 
friss elutasításon, de aztán lassan kezdett ébredezni a 
csökönyössége.

Elátha nem, akkor nem. Ö igazán megpróbált mindent, 
hogy a polgári morál szerint rendezze ezt a fals dolgot, 
de ha ők nem akarják, hát nem fogja erőszakolni. Előbb-

mégis őrá, meg énrám tartozik.

10.000 PENGŐVEL garantálja a klórmészmentes mosást a köz­
ismert „Király" gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar­
utca 3. Telefon: 85-1-29.

BALOGH TESZA iparművésznő (V., Sas-utca 5. I.) az elite 
publikum legkedveltebb ruhatervezője és készítője. Estélyi, angol 
és francia ruhakreációk.

NAGY M. női divatszabó angol kabátjai szenzációsak. Árai

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban bevezetett és beren­
dezett cég, a társaság kedvelt tisztítója, a „Király" Gőzmosó, festő- 
és vegytisztítógyár. IV., Magyar-utca 3. Telefon: 85-1-29.

DÉLI VASÚT KÁVÉHÁZ Budapest legrégibb kávéháza, 
özv. Donreich Hermanné vezetése mellett. Békebeli tónusi. 
(L, Alkotás-utca 7/b.)

Járjon BAUMGARTNER cukrászdába (VI., Andrássy-út 56. 
Telefon: 27-6-51). Rendelést házhoz szállítanak.

olcsók. Budapest, V., Sas-utca 29. II. 6.

^ Húsvéti különlegességeket özv. Mudin Imréné Stühmer- | 
I lerakatában vásároljon. VIII., Rákóczi-út 1. T.: 31-8-92 |

Fűzőkülönlegességek V, Kossuth LajosTér 10. (Hay?Divatszalonban)
Május Utol Petőfi Sándornitca 18. (Bejárat Régi postai-utca 19.)Mondain fűzőszalon

SVIDRONY nőikabát különlegességei
elegánsak, ízlésesek és olcsók. 
Budapest, Petöii Sándor-utca 6.

PÁLL ELZA KOZMETIKUSHOZ 
IV, KOSSUTH LAJOS UTCA 4. » TELEFON s 89-5-15

Modell­
bemutató HAY DEZSŐ FÉREMCNÉ divatszalonjában

Kossuth Lajos-tér 4. Tel.: 15-3-83

13
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utóbb úgysem lett volna jó vége ennek a házasságnak, 
vigasztalta önmagát. Egyre inkább megnyugodott. Vilma, 
az más. Művész, mint ő, ugyanabból a fából van faragva, 
mint ő és ugyanabban a társadalmi keretben is élnek. Sze­
reti, őt szereti, mi baj lehet itt? Mi kifogása lehet az 
élet ellen ? A hinta most felbillent. Eliz messze, messze 
tűnt el tőle, amint maga előtt látta Vilma mosolygó arcát, 
fátyolos szemeit, amit átöleli.

— így van ez jól, ne lázadozzunk. Ez a kaland több 
mint kaland, ez nemcsak láz, nemcsak üstökösként égő 
kitempirozott szerelem, hanem komoly, nagyon komoly 
dolog. A szíve sebesen^vert és lassan kibontakoztak előtte 
a holnap körvonalai. Ügy érezte, hogy mindez nem vélet­
len, ami vele történt, ez a szerelem egy életre szól. S aztán 
eszébe jutott Pálmai és rumpelfeldi kicsit cinikus megálla­
pításai — és eszébe jutott az a sok suttogásszerű pletyka, 
amely Vilmát behálózta a színházi világban éppenúgy 
mint azon túl.

Aztán ez is elmúlt és mire Vilmához ért, már csak a 
boldog szerelmes Füzesi maradt meg. Ügy érezte, Eliz 
örökre meghalt.

12.

Egy hét múlva Vilma egy váratlan bejelentéssel állt elő 
a festőnek.

DIVATLEVÉL
írja: Biróné Balogh Böske.

Párizs, 1935 március.
Megnéztem Luden belong kollekcióját az Avenue 

Matignon, Párizsban. Komoly, előkelő couturier. Mindig 
nagyon szép ruhái voltak, de az idén felülmúlta önmagát 
(a mi pesti szemünkkel nézve). Talán évek óta nem hozott 
ilyen egyszerűen elegáns darabokat. A kollekció minden 
darabja olyan volt, hogy a mi asszonyaink is használhatják. 
Pedig ez igen nagy dolog, mert egy-egy párizsi háznak a 
darabjait bizony nagyon ki kell válogatni, leszűrni, elhagyni 
és hozzátenni, amíg átalakulnak azzá, ami nekünk kell. Itt 
is láttam rövid angol kosztümöket, szövetruhát három­
negyedes kabáttal, hosszú köpenyeket, rövidebb-hosszabb 
capeket. Nagyon szép volt egy sötétkék komplett, szegőzött 
roméin egyenesvonalú ruha cappel. Egy világoskék angol 
ruha mar oqu inból, kicsi kabátkával, rózsaszín virág csüngő­
vei. Nagyon frissen hatott egy fehér alapon színesen csíko­
zott angol ruha, bő rövid kabattal. A Mon Fiirt elnevezésű 
zöld fehércsíkos kisestélyi ruha széles steppelt övvel, rózsa­
szín, fekete imprimett és még sok szép, amit a következő 
levelemben újra folytatok. Addig is szívesen szolgálok 
tanáccsal a hölgyek nyári garderobjának összeállításánál.

— Géza fiam, nálunk premier lesz a jövő héten és én 
az uj darabban nem játszom. Rettenetesen ki vagytok me­
rülve, fáradt vagyok, alighanem elutazom egy pár hétre. 
Valahová délre, a napra, új emberek közé, ahol a friss 
tengeri szél kifújja a fejemből Pestet es a pesti idegességet.

Nagyszerű, — örvendett Füzesi —, ez csodaszép lesz. 
Csak el innen, mert ez a város már nekem is a torkomat 
szorítja. Hová fogunk menni?

Fogunk? k érd ezt e a no. — Fogok. Én egyedül
megyek barátom, mert nekem csak az jelent pihenést, ha 
kiszakítom magam az eddigi életemből. (Folyt, k’öv.)

FINOM FEHÉRNEMŰ mosására legjobban bevezetett és bérén 
dezett cég, a társaság kedvelt tisztítója, a „Király" Gőzmosó festő- 
es vegytisztítógyár. IV., Magyar-u. 3. Telefon: 85-1-29.

OSVÄTH GYULÁNÉ értesíti az úri közönséget, hogy XI., 
Bertalan-utca 24, I. emelet 7. szám alatt magyar házi és diétás 
konyhát nyitott, ahol hygiénikus, változatos, ízletes ebédet készít 
a magyar szakácsmüvészet remekeiből. Percnyi pontossággal házhoz 
is szállít. Diétás ételeket orvosi utasítás szerint lelkiismeretesen 
készít.

m?Z,KEDVELT Paphüzlet nyitott fióküzletet legutóbb a Horthy 
Miklós-úton, ahol minden könyvújdonság már a megjelenés napján 
kapható. Papírok, írónok és nyomtatványok nagyon olcsó árban 
Főüzlet: Margit-körút 56. sz. Fióküzlet: Horthy Miklós-út 42 sz" 
Telefon: 58-7-07.

SZÉP SZÍNFOLTTAL GAZDAGODOTT a Belváros (IV 
Veres Pálné-utca 14/a). „Parisette" név alatt ízléses, modern 
minden igényeknek megfelelő kalapszalón nyílt meg két hölgy 
vezetésével. Már a megnyitás első napjaiban nagy volt a forgalom 
a hölgyek élénkén vásárolták a színben és anyagban egyéniségük­
nek megfelelő legújabb tavaszi kalapokat. Feltűnést keltettek a 
mérsékelt árak.

FÉNYKÉPÉSZET
írja: Kredátus Károly fényképészmester (VI., Andrássy-út 99).

A FÉNYKÉP MINT AJÁNDÉK. A húsvéti ünnepek 
közeledtével felmerül az ajándékozás kedves gondolata: 
milyen figyelmességgel lepjük meg azokat, akiket szeretünk ? 
Lehet-e kedvesebb meglepetés, mint mikor az ünnepi jó­
kívánságokat tartalmazó levélből egy jól sikerült fénykép 
is kihull.

Fényképeztessük le magunkat és küldjünk el belőle egy- 
egy darabot testvérnek, szülőknek, barátnak, barátnőnek, 
vőlegénynek, menyasszonynak, egyszóval mindazoknak, 
akiktől hasonló figyelmességnek mi is nagyon megörülnénk.

Válasz több hozzám intézett azonos kérdésre: A modern 
fényképezési elgondolás szerint nem okvetlenül fontos 
portré-felvételnél, hogy szemünk a gép lencséjébe nézzen, 
sokkal sikerültebb képek azok, amelyeknél a szem nyugodt 
kifejezéssel, mosolyogva, a géptől kissé jobbra vagy balra 
egy megjelölt fix pontra figyel.

Denise grófnő. Véleményem szerint a hozzárajzolt szempilla 
nagyon sok esetben, ha szépít is, el változtatja az illető egyéni, 
igazi arckifejezését. Egyúttal megköszönöm az elismerő levelet és a 
fényképezés végett hozzám ajánlott barátnőt. Igyekezni fogok neki 
is hasonlóan előnyös beállítású képet csinálni. A többi kérdésekre 
a következő számunkban válaszolok.

FÜGGÖNYEINKET iparművésznő irányítása mellett szakszerűen, 
kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt tisztítója, a 
„Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztító gyár, IV.. Magyar-utca 3.

Díszfa róva k evőeszközök, fémek javítása, ara-
.. , , Ínyozása, eztistözése jótállással

előnyős árban. Tunet,IV, Váci-utca 21 (udvarban). Tel.: 88-7-30
f/’WTFJfX'W müszövő, szőnyegjavító. — Kelengyekészítés. — IV 1 I IC 1 f Y Művészi lámpaernyők, függönyök. — Margít-rak- 

v Ä part 14. Halász-utca sarok. — Telefon: 52-8-04.

1 7AUV VmK| h*A ,evT, MEGÓVÁST teljes garancia mellett elvállal I
IZAY MIHÁLY képesített szűcsmester IV., Harisbazár 4,félemelet 2 I 
l_____^___Telefonhívásra88-0^^értekü!dünk^

A haja ápolt, a frizurája divatos lesz,
ha Budán Pockné hölgyfodrásznál kezelteti a haját.
I., Attila-u. 10. T lefon: 54-9-19. Modern szépségápolás.

1 J Molnár Józsefné |
Ruharendelés előtt keresse fel - -------

N1CKELY LYfl KKE^t
Ferenciek-tere 2, I. em. 2/a. Telefon: 83-6-37
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KOZMETIKA
Rovatvezető: Royal kozmetikai szalon, IV., Váci-utca 21.

TAVASZI GONDOK. Ebben az évszakban a legtökéle­
tesebb bőrön is láthatók zavarok. A feszülő hámlós bőrt: 
ne mossuk szappannal, hanem (nem ásványi) felszívódó 
krémmel vagy olajjal. Ha feszül és fáj, feltétlenül meleg­
olaj maszk alkalmazandó. Nyakráncok ellen: Tulajdonképpen 
itt kellene kezdeni az ápolást, mert ezen látszik meg leg­
előbb a nő kora. Egyik legutóbbi számunkban már meg­
írtuk a házikezelés pontos módját, most röviden még annyit, 
ha száraz, éppúgy mossuk, mint az arcot és keresztbe 
csipkedjük. Hogy ne zsírozzuk össze a ruhánkat, egy zsírt 
közömbösítő gyümölcslével lemossuk, ez hihetetlenül szépíti 
a bőrt. Szeplő két: végleg irtassunk ki, vagy használjunk nap- 
fényvédő kozmetikumokat. Fölösleges hajszálakat: ilyenkor 
jobban látszanak, ne tépdessük, hanem szedessük ki vég­
legesen villannyal. Arc- vagy orr párossággal: forduljunk 
azonnal kozmetikushoz, hogy tüntesse el azt. Alakunkat is 
vizsgáljuk végig: Mire eljön a strandszezón, nyugodtan 
vehessük fel a trikót, lábakról a hajszálakat addigra végleg 
ki lehet irtani. Fölösleges „dudorokat” a testről szépen, 
gyorsan leviszi az újfajta ritmikus izmosító masszage. 
Zavaró szépséghibák nélkül azután jól fogjuk magunkat 
érezni a legdivatosabb fürdőruhában is. T. i.

FÜGGÖNYEINKET iparművésznő irányítása mellett szakszerűen, 
kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt tisztítója, a 
..Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Magyar-utca 3- 
Telefon: 85-1-29.

ECKER ETA közismert kalapszalón (IV., Régipósta-utca 17) 
felhívja a hölgyközönséget a legújabb párizsi és wieni modellek 
megtekintésére. Legméltányosabb szabott áraival alkalmazkodik a 
mai gazdasági viszonyokhoz.

FÖLDES LÁSZLÓNÉ (XI., Horthy Miklós-út 52, földszint 4) 
divatszalon a budai hölgyközönség kedvelt szalonja, ahol minden 
hölgy legkényesebb igényeinek megfelelően megkapja, amire 
szüksége van. Árai mérsékeltek. Ruhái eredeti modellek vagy saját 
elgondolásai után készülnek.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
ÜDÜLÉS. Húsvéti utazásunkról már írtunk, amely szerint egy 

kis csoporttal megyünk Abbáziába a folyó hó 14-én induló külön- 
vonattal. Hely már nincsen, legfeljebb a különvonatot veheti igénybe, 
amelyen oda-vissza II. osztályú jegy ára 55.— pengő. Ez ügyben 
telefonon is rendelkezésére állunk.

O. M. Szépségversenyünket természetesen ebben az esztendőben 
is megtartjuk. A feltételek hasonlóak lesznek az elmúlt év fel­
tételeihez, hiszen a célunk az, hogy az elfogulatlan olvasók ítélete 
alapján állapítsuk meg, hogy kik voltak valóban a legszebbek az 
idei farsang alatt. A jövő számunkban már elkezdjük a versenyt.

Sz. S.-né. Szívélyes érdeklődésére őszintén megállapítjuk, hogy 
nem volt még ilyen sajtóperünk, legfeljebb egyetlenegyszer jártunk 
ehhez közel, amikor gróf Széchenyi-Erdődy Mihály és báró Gutt- 
mann Éva válását előre beharangoztuk. De ekkor sem került perre 
az ügy, ellenben a válás, minden rektifikáció és tiltakozás dacára, 
bekövetkezett. Sőt azóta sem házasodtak újból össze.

P. B. F. Igen, a kérdéses üzenet megtörtént, de ebben éppen azt 
hangoztattuk, hogy „nem vagyunk katolikusellenesek". Vagy 
nagyon szűklátókörű, vagy elfogult ember ítélkezik anélkül, hogy 
a dolog meritumába tekintene. Szívesen adunk erről személyesen 
okmányszerű felvilágosítást s aki eddig megismerte az ügyet, az 
csak helyeselte felfogásunkat.

TRÉFAMESTER. A barátai határozottan vidám emberek, ez a 
„tréfa" azonban, úgy gondoljuk, kicsit vaskosnak sikerült. Az 
ötletesség nem azonos a drasztikummal — és amint sajátmagán is 
tapasztalhatta, a szenvedő fél részére cseppet sem örömünnep a 
hasonló „móka". Hogy mi a tennivaló? Ismeri azt a közmondást: 
„aki korpa közé keveredik . . .?"

E. S. Reménytelen dolog, nem érne semmi célt, csak egy csomó 
pénzébe kerülne, ha tovább vinné ezt a kis ügyet. A kérdezett úr 
már olyan mindennapos vendég a bíróságnál, hogy a bejelentőlapján 
nyugodtan szerepeltethetné foglalkozásként az „alperes" jelzőt.

D. R. Tipikus lipótvárosi dolog, amelyhez semmi hozzátenni- 
valónk nincs. Tönkrement a papa, elfogyott a szerelem. Különben 
a történet úgy, amint Ön hallotta, szóról-szóra igaz. Néha az is 
megtörténik, hogy a pesti pletyka igazat mond. Sőt adott esetben 
még egy kissé szépítette is a valóságot.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Kiadja „A Társaság" Irodalmi Lapkiadó R.-T. 
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

DaaUap Ifór-Zll\g gyermekdivatárú üzletének 
Dwvl\v■ fidlUiy új címe; IV, Váci-utca 2.
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Részlet a Kecskeméti sörözőből
(IV, Kecskeméti-utca 14)

Zoltán Zsigmond felvétele 
VII, Alsóerdősor-u. 12

Ungár Sári művirágüzlete
Menyasszonyi fátylak és fejdíszek 

<VII, Rákéczi=út 14)
Fotó Zoltán Alsóerdősor-u. 12

Szivar- és cigaretta-mozaik.
Összeállította : Bel- és külföldÜkülön- 

legességi dohányárúda 
II, Batthyányi-tér 6. Telefon : 51=6=89
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Búzay Árpádné Lingel Florence 
mellette herceg Hohenlohe Senta és Lingel Klárika

Schaffer Gy. felvételei (Rálcóczi-út 8/a)
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